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(HU) Teljesitménynyilatkozat / (DE) Leistungserklarung / (EN) Declaration of Performance / (BG) Oeknapauus 3a ekcnnoatauuonHu nokasarenu / (HR) Izjava o
svojstvima / (S) Izjava o lastnostih / (SK) Vyhlasenie o parametroch / (RU) eknapauus o npoussoautensHoctu / (UK) Oeknapauis npoayktueHocTi / (RO) Declaratia
de performanta

Széma / Nr / No / No/ Broj / Stevilka / Cislo / Homep / Homep / Numar: | DoP-3176-28-03-0118

Hoédfarku szegmens vagasu / 13100300..
(HU) Termék tipus egyedi azonositd kddja / (SI) (HU) Egetett agyag tets- és kiegészitdcserepek. Natur, engobozott, méazas szinekben és sima, vagy érdesitett feliilettel./
Identifikacijska koda tipa produkta / (DE) Eindeutiger (DE) Dach- und Formziegel. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberfléchen glatt, aufgerauht./ (EN)
Kenncode des Produkttyps: / (EN) Identification code of | Clay roofing tiles and fittings. In the colours nature, engobe, glaze and with smooth and rough surface./ (BG) Kepemnau
product type: / (BG) YHUKaneH uaeHTUthMKaLIMOHEH Koa 1 KepaMUY4HI akcecoapu-ecT.LBAT, eHrobu n rnasypu./ (HR) Glineni crijep i pomoéni dijelovi. U bojama: prirodni,
Ha Tvna npoaykT / (HR) Jedinstveni identifikacijski kod engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapavom powr$inom./ (SI) Ope¢ni stredniki in dodatni elementi. V barvah naravno
wrste proizvoda / (SK) Identifikaény kod typu vyrobku / rde¢a, engoba in glazura z glatko ali hrapavo powrSinsko obdelavo./ (SK) Palené Skridly a tvarovky. Vo farbach
(RU) YHuKanbHbIi MAEHTUDMKALIMOHHBI HOMEP TUNa prirodna, engobovana, glazovana a v hladky alebo $truktirovany powrch./ (RU) Kepammnieckas yepenuua un
npaykra / (UK) YHiKanbHui ineHTicbikaLifiHuin Ko T1ny AOMNOMHEHNTENbHbIE 3NeMeHTbI. B LBeTax: HaTypanbHbIi, aHroba, rmasypb 1 C IMaaKkiMm1 1 LepLiaBbiMm

npoaykty / (RO) Codul de identificare al tipului de produs MOBEPXHOCTHLIMM MokpbITUaMK./ (UK) laeHTudbikauis GyaiBenbHoro npoayKkty. Y korbopax: NPUpOHIit, aHroba,
rnasypb Ta 3 Magkumm Ta wopLuaeum nokputTsam noepxHi./ (RO) Invelitori din argila arsa si accesorii pentru
acoperisuri. Culori natur, engobat, glazurat cu suprafete netede s-au rugoase.

(HU) Gyarto / (DE) Hersteller / (EN) Producer / (BG)
MpousBoauten / (HR) proizvodac / (SL) Proizvajalec /
(SK) Vyrobca / (RU) producitor / (UK) Bupo6Huk /
(RO) Producitor

TONDACH Magyarorszag Zrt., Csornai gyaregység, 9300. Csorna, Cserépgyari ut 1.

Tel: +36 96 592 400; fax +36 96 592 404; email: csorna@tondach.hu; honlap: www.tondach.hu

(HU) Tettfedések és kiilsé falburkolatok / (DE) Dachdeckungen und AufRenwandbekleidungen
/ (EN) Roof coverings and external wall cladding / (BG) NokpvBHM nokputus u dpacagHn
enemeHTun / (HR) Pokrivanje krovova i oblaganje vanjskih zidova / (Sl) Stre$ne kritine, zunanje
zidne obloge / (SK) Stre$né krytiny a vonkajSie obklady stien / (RU) KpoBenbHble nokpbiTus,
a Takke HapyxHbix cTeH / (UK) [laxoBe NoKpUTTS Ta 30BHiLLHE NokpuTTsi cTiH / (RO) Acoperiri
si lambriuri pentru ziduri exterioare

(HU) Felhasznalas / (DE) Verwendungszwecke / (EN) application / (BG)
Cdrepa Ha npunoxenue / (HR) potrosnja / (Sl) poraba / (SK) spotreba / (RU)
consum / (UK) cnoxuBaHnHs / (RO) Domeniul de utilizare preconizat

(HU) A teliesitmény allandésaganak értékelésére és ellendrzésére szolgalé rendszer: / (DE) Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit des
Bauprodukts geméaR System / (EN) Assessment and Verification of constancy of performance system: / (BG) OueHsiBaHe 1 npoBepka Ha
eKcnnoaTaLMoHHUTE Naka3aTenu Ha CTPOUTENHUA NPOAYKT cbrnacHo: cuctema: / (HR) Ocjenjivanije i provjera stalnosti svojstava sustav: / 3
(Sl) Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti proizvoda sistem: / (SK) Posudzovanie a overovanie stélosti vlastnosti systém: /
(RU) Mposepka nponssoauTensHocTyh cornacHo cucteme: / (UK) Mepesipka npoaykTuBHOCTI 3rinHo cuctemu: / (RO) Supravegherea si
Verificarea constantei performantei sistem

(HU) A termékek elsé tipusvizsgalatat végezte (DE) Die ersteTypprifung wurde
ausgefihrt von / (EN) The first type control was performed by / (BG)
MbpBOHAYaNHOTO U3NWUTBaHe Ha Tvna e u3BbpLLeHo oT / (HR) Pocetno ispitivanje
tipa proizvoda izvr$eno od / (SI) Kontrolo je izvedel / (SK) Prva typova kontrola bola
vykonana / (RU) Primul control tip a fost efectuat de catre / (UK) MepBuHHe
BuNpoByBaHHs npoaykuii Gyna nposenera / (RO) Incercéri de tip initiale a
produselor a fost efectuat

Epitésiigyi Minéségellenérzé Innovaciés Nonprofit Kft. (EMI)
1113. Budapest, Diészegi ut 37.

(HU) Kijlolési okirat szama / (DE) Urkunde-Nr / (EN) Report ID / (BG) No Ha
nokymeHT / (HR) Izviestaj o ispitivanju broj / (SI) St. dologitvenega dokumenta /
(SK) Cislo dokumentu / (RU) Document de cesiune numarul / (UK) Hemae macvisy
pokyMeHTiB / (RO) numdrul de documente

138/2009.

(HU)/(DE)/(EN)/(HR)/(SI1)/(RO) Notified body number / (BG) VaeHTubvkaLmoHeH
Koz, Ha nabopatopusiTa 3a nanuTeaHe Ha Tuna /(SK) Cislo autorizovanej skigobne [1415

/ (RU) Notificarea numarul / (UK) Homep ynoBHOBa)EHOrO opraHy

M-2210/2005, M-645/1/f/2011. ]

"Hodfarku szegmens és félkorives vagasu” (HU) Egetett agyag tet6- és kiegészitécserepek
/ (DE) Dach- und Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (BG) Kepemnan n
KepaMW4HK akcecoapu-ecT.UBAT, eHroou n rnasypu / (HR) Glineni crijep i pomoc¢ni dijelovi /
(SI) Opecni stresniki in dodatni elementi / (SK) Palené $kridly a tvarovky / (RU) Kepamunueckas
Yepenuua u fononHeHuTensHele anemenTsl / (UK) |nenTudikauis 6yaisensHoro npoaykry /
(RO) Invelitori din argila arsa si accesorii pentru acoperisuri.

Az els6 tipusvizsgalati jegyz6konyv szama: (DE) Nr. der Typenpriifungsurkunde /
(EN) N° of the type test certificate / (BG) No Ha npoTokona 3a nbpBoHa4anHo
nanuTeaHe Ha Tuna / (HR) lzviestaj o ispitivanju broj / (SI) Stevilka prvega
kontrolnega zapisnika / (SK) Hidsenie ID / (RU) Numarul atestatului de examinare
tipica / (UK) Yncno nepeuHHmx npotokony sunpo6osysanHs Tuny/ (RO) Numarul
de primul tip raportului de incercare

(HU) A termék megfelel a fent részletezett teljesitménynek. / (DE) Die Leistung des Produkts entspricht der oben angefiihrten erklérten Leistung. / (EN) The performance of the
product is in accordance with the specification given above. / (BG) Crneumndwkaumsta Ha npogykTa oTroBapsi Ha AeknapupaHaTa no-rope cneuudmkauus / (HR) Svojstva
proizvoda su u skladu s gore navedenom specifikacijom. / (Sl) Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vlastnosti vyrobku st v stlade s vy$sie
uvedenou $pecifikaciou. / (RU) MponsBoanTenbHOCTb NPoAyKTa COOTBETCTBYET BhiLLeyKasaHHo! npousBoautenbHocTu. / (UK) MpoayKTuBHICTb NpoayKTy Bianoeinae
BULLEBKa3aHin npogykTmeHocTi. / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus.

(HU) A gyartd nevében és részérdl alairé személy: / (DE) Unterzeichnet fiir und im Namen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: / (BG)
Moanuc 3a npoussoguTens uunu ynsnHomoLleH npeactasuten: / (HR) Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao: / (Sl) Za proizvajalca in v njegovem imenu podpisal: / (SK)
Podpisané v mene vyrobcu: / (RU) MoanucaHo ot umenn n no nopyyeHuto npoussoautens: / (UK) MignucaHo Bia iMeHi Ta 3a aopyyeHHsiM BupobHuka: / (RO) Semnat pentru sau
in numele producatorului de:

Békéscsaba, 2018.01.01. Felegyi Mihaly, igazgat6 Potos Janos, igazgato
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(HU) Nyilatkozat szerinti teljesitmény: / (DE) Erklérte Leistung: / (EN) Declared performance: / (BG) leknapupanu nokasartenu: / (HR) Deklarirana svojstva: / (Sl)
Deklarirane lastnosti: / (SK) Deklarované vlastnosti: / (RU) 3asiBneHas npousBogutenbHocTb: / (UK) OronolueHa npoaykTuBHicTb: / (RO) Performantele declarate:

(HU) Alapvet6 tulajdonsagok / (DE) Wesentliche Merkmale /
(EN) Essential characteristics / (BG) OcHOBHM XapakTepuCTUKU
/ (HR) Bitne karakteristike / (Sl) Bistvene lastnosti / (SK)
Zakladne vlastnosti / (RU) OcHogHble yepThl / (UK) OcHOBHI
pucu / (RO) Caracteristicile esentiale

(HU) Teljesitmény / (DE) Leistung / (EN)
Performance / (BG) Mokasaren / (HR)
Svojstva/ (Sl) Lastnosti / (SK) Vlastnosti
| (RU) NpousBoautensHocTs / (UK)
MNpoaykTtueHicte / (RO) Performanta

(HU) Harmonizalt miszaki el6irasok / (DE) Harmonisierten
technischen Spezifikationen / (EN) Harmonized technical
specifications / (BG) XapmMoHU3npaHu TeXHUYECKMN
cnecucbukaumm / (HR) Harmonizirani tehnicke specifikacije
| (Sl) Usklajene tehniéne specifikacije / (SK) Harmonizované
technické Specifikacie / (RU) Specificatiile tehnice
armonizate / (UK) MapMoHizoBaHux TexHi4HMX ymoB / (RO)
Specificatiile tehnice armonizate

(HU) Méretek és mérettlirések / (DE) MalRe und MaRabweichungen /
(EN) Dimensions and dimensional tolerances / (BG) Maca n
oTkrnoHeHusi ot Macata / (HR) Dimenzije i dozvolieno odstupanje /
(Sl) Dimenzije in dovoliena odstopanja / (SK) Dimenzije in dovoliena
odstopanja / (RU) Paamepsbl u gonyctumble otkrnoHeHust / (UK)
Posmipu Ta gonyctumi BigxunenHs / (RO) Dimensiuni si tolerantele
dimensiunilor

Alap-, és kiegészité elemek /(DE) Dach- und
Formziegel /(EN) Clay roofing tiles and fittings
/(BG)Kepemuam 1 kepamuyHu akcecoapm-ecT
/(HR)Glineni crijep i pomocni dijelovi /(SI)Opecni
stre$niki in dodatni elementi /(SK)Palené skridly a
tvarovky /(RU)Kepamuueckas yepenuua n
[IOMOMHEHUTENbHbIE 3MIEMEHTbI
/(UK)lpeHTudvikauis 6yaiBensHOro npoaykTy
/(RO)Invelitori din argila arsa si accesorii pentru
acoperisuri.

(HU) Hosszlsag (mm) / (DE) Lange / (EN) Length / (BG) ObmxuHa /
(HR) Duzina / (Sl) Dolzina / (SK) Dizka / (RU) anuma / (UK)
poexuHa / (RO) Lungime

400 + 2

Szélesség (mm) / (DE) Breite / (EN) width / (BG) LWupuna / (HR)
Sirina / (SI) Sirina / (SK) Sirka / (RU) wwpwra / (UK) Lupura / (RO)
1atime

190+ 2

(HU) Egyenesség, gorbiiitség (%) / (DE) Geradheit, Kriimmung /
(EN) Straightness, curvature / (BG) bes uskpussiBaHe, U3kpvBsiBaHe
/ (HR) Pravocrtnost, zakriviienost / (Sl) Izravnanost, ukriviienost /
(SK) Priamost, zakrivenie / (RU) MpsiMorniMHenHocTb, kpusuaHa /
UK) MpsimoniHiiHicTb, kpuemaHmu / (RO) Liniaritate, curbura

<1,5%

(
(HU) Fedési szélesség (mm) / (DE) Deckbreite / (EN) Cover width /
(BG) LLnpwvHa Ha nokpusaHe / (HR) Prikljucite se i Sirinu / (SI)
pokrivajo Sirino / (SK) Krycia $irka / (RU) MoHTaxHas LwupuHa /
(UK) moHTaxHa wupuHa / (RO) acopera latimea

(HU) Fedési hosszusag (mm) / (DE) Decklange / (EN) Covering
length / (BG) AbmxuHa Ha nokpusaxe / (HR) Pokrivanje duljinu / (SI)
Pokrivna dolzina / (SK) Krycia dizka / (RU) anuHa yepenmus / (UK)
nosxuHa yepenuui / (RO) acoperirea lungimea

(HU)Viztartoképesség, (DE)Wasserhaltefahigkeit, (EN)Water holding
capacity, (BG)Boaa ctonaHcTBo kanauuteT, (Sl)Zmoznost zadrzanja vode,
(SK)Vodné hospodarstvo Kapacita, (RU)O6bem 6aka Ans Bofbl XONAWHT,
(UK)O6csr 6aka ans Bogm xonaunr, (RO)Capacitate de sustinere a apei
(HU) Kategoria 1, Vizsgalati médszer 2 / (DE) Anforderungsstufe 1,
Prifverfahren 2 /(EN) category 1, test method 2 / (BG) CTeneH Ha usucksaHe
Ha cTaHgapTa 1, metoa Ha uanuteare 2 / (HR) Razred 1, Ispitna metoda 2 /
(Sl) Kategorija, Metoda preiskusanja 2 / (SK) Kategoérie 1, SkuSobna metéda
2 / (RU) Kateropus 1, meton TectuposaHus 2 / (UK) Kateropisi 1, cnoci6

1. kategéria, (DE)Anforderungsstufe,
(EN)category, (BG)kateropus, (HR)Razred,
(Sl)Kategorija, (SK)Kategdrie, (RU)Kateropus,
(UK)Kareropisi, (RO)Categoria
<0,8 ora, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac /
(HR) Sati / (SI) Ura / (SK) Hodina / (RU) ora /
(UK) ameutucs / (RO) ora
< 0,85 6ra, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG) Yac /
(HR) Sati/ (SI) Ura/ (SK) Hodina / (RU) ora /

TecTyBaHHs 2 / (RO) Categoria 1, Metoda de testare 2 (UK) ameutuca / (RO) ora
(HU) Mechanikai szilardsag, hajiito t6réerd 7 (DE) Mechanische
Festigkeit / Mechanical resistance / (BG) MexaHun4yHa ycToitumsocT /
(HR) Mehanicka otpornost / (SI) Mehanska odpornost / (SK)
>900 N

Mechanicka odolnost’ / (RU) MexaHnyeckas npoyHocTs / (UK)
MexaHiyHa MiLHicTb / (RO) Rezistentd mecanica respectiv putere de
spargere la indoire

(HU) Tartéssag / (DE) Dauerhaftigkeit (Frostbestandigkeit) / (EN)
Durability (frost resistance) / (BG) AbnroTtpaiHocTt
(mpasoycTonumeocT) / (HR) Trajnos / (SI) Trajnost / (SK)
Mrazuvzdornost/trvanlivost / (RU) MpouHocTb
(moposoycTtomnumocTb) / (UK) MiuHicTb (Mopo3socTilikicTs) / (RO)
Durabilitatea

(HU) Teljesitményszint 1 (150 ciklus) / (DE)
Leistungsstufe 1 (150 Zyklen) / level 1 (150
cycles) / (BG) MNpoussoautenHocT- cTeneH 1
(150 umkbna ) / (HR) Razred 1 (150 ciklusa) / (Sl)
Kategorija (150 ciklov) / (SK) Kategérie 1 (150
cyklov) /(RU) Kateropus 1 (150 uwkros) / (UK)
Kateropisi 1 (150 uvknig) / (RO) Durabilitatea 1

A harmonizalt miszaki eléiras, amelynek a termék vizsgalattal
igazoltan megfelel az EN 1304:2013. Egetett agyag tets- és
kiegészit6 cserepek, a termék fogalommeghatarozasai és
jellemzéi / (DE) Harmonisierte technische Spezifikationen
denen das Produkt aufgrund der technischen
Prifungen entspricht: EN 1304:2012 Tondachziegel und
Zubehtre Definitionen und Spezifikationen der Produkte / (EN)
Harmonized Technical Specifications, the product suit the
requirements certified by investigation: EN 1304:2012 clay
roofing tiles and fittings - product definitions and specifications /
(BG) XapMOHMU3MpaH1 TeXHUYECKN cnecudukaLnm, NnpoaykTuT
otroBapsi Ha: EN 1304:2012 pecmHuumsi n cnecudmkaums Ha
KepammnyHu kepemuam n akcecoapu / (HR) Harmonizirane
tehnicke specifikacije kojima proizvod odgovara na temelju
tehnickih ispitivanja: EN 1304:2012 glineni crijep i oprema -
definicija i specifikacije proizvoda / (SI) Harmonizirana tehni¢na
specifiakcija, ki ji ustreza izdelek s certifikatom: EN 1304:2012.
Zgane glinaste stre$ne in dodatne kritine, dologitev pojmov ter
lastnosti izdelka. / (SK) Produkt vyhowje poZiadavkach, ktoré
s certifikované na zaklade skuSok EN 1304:2012 Keramické
stre$né krytiny a dopinky - Definicie a $pecifikacie vyrobku /
(RU) MapmoHmM3aLum TexHUYeckvx CTaHa4apToB, UCMbITaHWIA
npoayKumuK, koTopasi cepTudmumpoBaHa B cootBeTcTBumM ¢ EN
1304:2013. Kepamuyeckyto 1yepenuuy v AONONHATENbHbIe
NpyHaanexHocTu, onpeaenenus u cneuudukauum / (UK)
"apmoHisaLii TexHiYHWX cTaHaapTie, BUNPobyBaHb NpoayKuii,
sika cepTudikosaHa signosigHo Ao EN 1304:2013. KepamiuHy
yepenuuto i JoAaTKoBi pevi, BUSHa4Y€eHHs Ta cneumdikavii /
(RO) Specificatii tehnice armonizate, produsul respecta
cerintele certificate prin analiza : EN 1304:2012 referitoare la
tiglele ceramice si la accesorii - definire produs si specificatii

(150 cicla)
(HU) Tlizveszélyesség (Tlizvédelmi osztaly A1-F) / (DE)
Brandverhalten / (EN) Reaction to fire / (BG) Peakuus Ha orbH /
(HR) Reakcija pri pozaru / (Sl) Odziv na ogenj/ (SK) Reakcia na Al (HU) A dokumentum kiadasaért kizarolag a gyarto felelés. /

oherl / (RU) Peakuus Ha oroHb / (UK) Peakuis Ha BoroHs / (RO)
Reactia la foc

(HU) Veszélyes anyagok kibocsatasa / (DE) Freisetzung von
gefahrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated substances / (BG)
OtpensaHe Ha BpeaHu BewecTsa / (HR) Ispustanje opasnih tvari /
(SI) Oddajanje Skodljivih snovi / (SK) Uvoltfiovanie nebezpe¢nych
latok / (RU) Bbigenenue onacHbix BewecTs / (UK) BugineHHs
Hebe3neuHnx peyosuH / (RO) Emiterea de materiale periculoase

(HU) A termék veszélyes anyagot nem tartaimaz /
(DE) Es enthalt keine gefahrlichen Stoffe / (EN) It
doesn't contain dangerous materials / (BG) He
cbabpxa BpeaHn Bewectsa / (HR) Ovaj proizvod
ne sadrzi opasne tvari / (Sl) Ta izdelek ne vsebuje
nevarne snovi / (SK) Tento produkt neobsahuje
Ziadne nebezpecné materialy / (RU) 3tot
NPOAYKT HEe COAEPXT BPeaHbIX MaTepuaros /
(UK) Lie# npoayKT He MICTUTb LLUKIANMBUX
martepianis / (RO) Nu contine materiale
periculoase

(DE) Die Veréffentlichung des Dokuments die alleinige
Verantwortung des Herstellers / (EN) The document issuing the
sole responsibility of the manufacturer. / (BG) B fokymeHTa ce

n3aBa eAVHCTBEHO OTFOBOPHOCT Ha npoussoauTens / (HR)
Dokument izdavanja snosi odgovornost proizvodaca / (Sl)
Dokument, ki izdaja izklju¢éno odgovornost proizvajalca / (SK)
Dokument vydava vyhradnu zodpovednost vyrobcu / (RU)
[1oKyMeHT, BbiAABLUErO UCKITHYUTENBbHY OTBETCTBEHHOCTb
npouzoautens / (UK) [okyMeHT, Sikuii BUaaB BUHSTKOBY
BianoBiganbHicTb BUpo6Huka / (RO) Documentul care emite
responsabilitatea exclusiva a producatorului




